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Reikalavimai studijuojanciajam

ISankstiniai reikalavimai:
mokeéti angly ar kitg svetimajg kalbag B2 lygiu.

Toliau nurodoma sitiloma studijy literatiira angly kalba,
taciau skatinamas studenty savarankiSkumas tiek pasirenkant
tikslinés temos literatiira, tiek uZsienio kalba, kuria bus
skaitoma.

Gretutiniai reikalavimai (jei yra):
Neéra.

Dalyko (modulio) apimtis
kreditais

Visas studento darbo
Kriavis

Kontaktinio darbo
valandos

Savarankisko darbo
valandos

5

125

32 val.:

93

- 16 val. paskaity;
- 16 val. seminary.

Dalyko (modulio) tikslas

Dalyko tikslas — susipazindinti su taikomosios kalbotyros mokslu, jo raida, teoriniais ir metodologiniais pagrindais,
problematika, $akomis ir aktualumu visuomenei, naujausiais tarpdalykiniais taikomosios kalbotyros tyrimais.

Siuo dalyku siekiama ugdyti taikomosios kalbotyros srities klausimy sprendéjo kompetencija, gebéjimus kritiskai vertinti ir
spresti kalbos ir visuomenés sandiiros klausimus.

Studijuojantieji taip pat turéty iSmokti:
- kurti ir pateikti Zodinj bei rasytinj mokslinj prane§img (referata);
- savarankiskai rasti reikiamg moksling literatiira ir mokytis bendradarbiaudami;
- praplésti savo mokamos svetimosios kalbos Zodyng taikomosios kalbotyros terminais ir Kita leksika;
- argumentuotai vertinti kolegy pranes$imus;
- planuoti laika, skirtg uzduotims atlikti, organizuoti savo darbg ir pasirinkti tinkamas uzduociy atlikimo strategijas.

Dalyko (modulio) studijy rezultatai

Studijuy metodai

Vertinimo metodai

Dalyka isklause studentai:

— jgis ziniy apie taikomosios kalbotyros mokslo
objekta, iStakas, raidg ir dabartines Sio mokslo $akas, jy
problematika, tarpdalykiskuma, aktualumg visuomenei;

jtraukiamosios paskaitos, tikslinés
literatdiros skaitymas ir
analizavimas, informacijos

Diskusijos paskaitose,
darbas seminaruose,
pranesimas (referatas),
egzaminas.

sisteminimas, pranes$imo (referato)

rengimas zodziu ir rastu, diskusijos.




— gebés kritiskai skaityti teoring taikomosios kalbotyros
srities literatiirg, gebés jos pagrindu rengti praneSimus
zodziu ir rastu, vertinti kolegy referatus, taip pat gebés
diskutuoti taikomosios kalbotyros klausimais, i$
taikomosios kalbotyros perspektyvos vertinti kalby ir
visuomenés sandiiros klausimus; taip pat bus ugdomas
gebéjimas analizuoti taikomosios kalbotyros klausimus,
izvelgti sasajas tarp kalbos ir visuomenés reiskiniy,
jvairios informacijos apie juos ir tokig informacija
vertinti.

Pranesimo (referato) rengimas ir
pateikimas ZodZiu ir rastu; kolegy
praneSimy recenzavimas,
diskusijos.

Diskusijos paskaitose,
darbas seminaruose,
pranesimas (referatas),
kolegy pranesimy
recenzijos, egzaminas.

— bus nusiteike mokytis savarankiSkai, organizuoti savo
darba, planuoti laika, pasirinkti tinkamas strategijas
uzduotims atlikti, taip pat bus nusiteike dirbti grupémis,
priimti bendrus sprendimus.

tikslinés literatiros atranka,
skaitymas ir analizavimas,
informacijos sisteminimas,
prane$imy rengimas Zodziu ir rastu,
kolegy prane$imy recenzavimas.

darbas seminaruose,
pranesimas (referatas),
kolegy darby recenzijos.

Kontaktinio darbo valandos

Savarankisky studijy laikas

ir uZduotys

Temos

Paskaitos

Konsultacijos

SavarankiSkas

Laboratoriniai
darbas

Seminarai
Pratybos
darbai
Praktika
darbas

UZduotys

N

1. Taikomoji kalbotyra: termino analize,
mokslo istakos, raida, sprendziamy problemy
apzvalga, tarpdiscipliniskumas. AILA ir kitos
taikomosios kalbotyros asociacijos, juy veikla.
Taikomoji kalbotyra Lietuvoje, LITAKA.

™ \isas kontaktinis

SN

Cook, G., (2010),
Applied Linguistics; 3-
11.

Handbook of Applied
Linguistics (eds.
Kaplan, R. B.), 2010,
3-44.

The Handbook of
Applied Linguistics
(eds. Alan Davies and
Catherine Elder),
2006, 1-17.
Susipazinti Su Siais
puslapiais:
https://aila.info/
http://www.litaka.lt/
https://taikomojikalbot
yralt

Pasirinkti pranesimo
(referato) tema.

2. Gimtoji ir svetimoji kalba. Kalbos 2
isisavinimas ir iSmokimas. Dvikalbysté.
Tarpkalbiavimas.

Kalbos atricijos reiskinys.

The Routledge
Handbook of
Applied Linguistics
(ed. James Simpson),
2010; 171-184 p.

The Handbook of
Applied Linguistics
(eds. Alan Davies and
Catherine Elder),



http://www.litaka.lt/
http://www.litaka.lt/

2006, 210-234; 431-
450.

Handbook of Applied
Linguistics (eds.
Kaplan, R. B.), 2010,
335-349.

3 pranesimai
(referatai): 1) Kalbos
Isisavinimas,
ismokimas; 2) Kalbos
atricija. 3)
Tarpkalbiavimo
reiskinys.

Studentai laisvi
pasirinkti literatiirg
referatams, dél jos gali
biti konsultuojamasi su
déstytoju. Tai galioja visy
temy prane§imy atveju.

3. Svetimyjy kalby mokymasis ir mokymas. 8 Cook, G., (2010),
Komunikaciné  kompetencija  ir  jos Applied Linguistics;
komponentai. Kalbos mokéjimo lygiai. 31-39; 40-49.
Svetimyjy kalby mokymo metodai. Bendrieji Europos
kalby mokymosi,
mokymo ir vertinimo
metmenys (2008). 1 ir
2, 3 sk.
1 pranesimas
(referatas): 1)
Svetimyjy kalby
mokymo metodai.
4. Sakytiné¢ ir raSytiné¢ kalba, vartojimo 12 Handbook of Applied
ypatumai.  Kalba elektroningje  erdvéje Linguistics (eds.
(tekstinimas).  Kalbinés  veiklos  rasys: Kaplan, R. B.), 2010,
klausymas, kalbéjimas, skaitymas, raSymas; 63-109.
veiklos specifika, mokymas.
5. Kalbos mokeéjimo tikrinimas ir vertinimas. 4 The Routledge
Kalbos testai, jy rasys, tikslai. Handbook of
Applied Linguistics
(ed. James Simpson),
2010; 259-274.
1 pranesimas
(referatas): 1) Kalbos
testali, jy risys, tikslai.
6. Kalbinis krastovaizdis. Nagriné¢jami 8 Blackwood R., Amos W.

klausimai.

(2024). Linguistic
landscapes. The Routledge
Handbook of Applied
Linguistics. Volume Two.
(eds. Li Wei, Zhu Hua and
James Simpson). London
and New York:
Routledge, 337-348.

1 pranesimas
(referatas): 1) Kalbinis
krastovaizdis ir jo
tyrimai.




7. Tarpkultiriné komunikacija. Tiriami
klausimai.

The Routledge
Handbook of
Applied Linguistics
(ed. James Simpson),
2010; 305-317 p.

1 pranesimas

(referatas): 1)
Tarpkultirinée
komunikacija.

8. Gestotyra. Gesty kalba. Kurtieji kaip
kalbiné ir kultliriné mazuma. Lietuviy gesty
kalba ir gestotyra.

The Routledge
Handbook of
Applied Linguistics
(ed. James Simpson),
2010; 359-372.

1 pranesSimas
(referatas): 1) Gesty
kalbos ir gestotyra.

9. Diskurso analizé: jvairiy sri¢iy diskurso 2
analizé: internetinis, profesinis, politinis
diskursas ir kt.

The Routledge
Handbook of
Applied Linguistics
(ed. James Simpson),
2010; 431444 .

1 praneSimas
(referatas): 1)
Politinio diskurso
analize.

10. Kalba ir technologijos. Technologijy jtaka
kalby mokymui, tyrimams ir kt.
Tekstynai ir taikomoji kalbotyra.

The Routledge
Handbook of
Applied Linguistics
(ed. James Simpson),
2010; 597-610.

2 praneSimai
(referatai): 1) Kalbos
ir technologijos; 2)
Tekstynai ir taikomoji
kalbotyra.

11. Taikomoji  kalbotyra ir dirbtinis
intelektas.

Laisvai pasirenkamas
straipsnis.

Vienas prane§imas
(referatas): 1) DI ir
taikomoji kalbotyra

12. Teismo lingvistika. Autorystés ekspertize,
teismo diskurso analizé.

The Routledge
Handbook of
Applied Linguistics
(ed. James Simpson),
2010; 138-152.

1 pranesimas
(referatas): 1) Teismo
lingvistika.

13.  Ekolingvistika kaip taikomosios
kalbotyros $aka, jos tiriamos problemos.

Handbook of Applied
Linguistics (eds.
Kaplan, R. B.), 2010,
421-43.

1 pranesimas
(referatas): 1)
Ekolingvistika.




14. Genderlingvistika, jos problematika. 1 1 4 The Handbook of
Kalbos ir lyties sasajy klausimai. Applied Linguistics
(eds. Alan Davies and
Catherine Elder),
2006, 304-327.
1 praneSimas
(referatas): 1) Kalba ir
Iytis.
15. Kalby politika ir planavimas. Lietuviy | 2 2 2 The Routledge
kalba kaip valstybiné kalba, jstatyminé bazg, Handbook of
kalbos politikos gairés. Lietuvos kalbinés Applied Linguistics
bendruomenés, su jomis susije¢ kalbiniai (ed. James Simpson),
klausimai. 2010; 11-23.
16. Prane$imo rengimas pristatymui Zzodziu ir 7 Pranes§imo pasirinkta
rastu (referatu); kolegy praneSimo recenzijos tema rengimas,
rengimas. literatiiros atranka,
analizé, informacijos
sisteminimas,
pateikties rengimas;
rasytinio referato
teksto rengimas
atsizvelgus j pastabas.
Kolegy pranesimo
recenzijos rengimas.
17. Savaranki$kas Ziniy sisteminimas ir 8 Sukauptos literatiiros
rengimasis egzaminui. ir pranesimy
perzvalga.
I$ viso | 16 16 32 93
Vertinimo Svoris | Atsiskaitymo | Vertinimo kriterijai
strategija proc. laikas
Kaupiamasis vertinimas:
0,
sl,)earl:lti)r?j\ruose: 30% ?negjstro 3 balai s_ki_riami, kai studentas atitinka éjuos tris kriterij.uvs: . _
dalyvavimas 1).aktyV|a| dalyvva.uta bent ?0 proc. seminary; 2) kokyb1ska1.rv)art‘3ngtas ir
diskusijose pristatytas prane§imas, kuriam literatiira sukaupta savarankiskai, 3)
o recenzuotas kolegy pranesimas.
pranesimo 2 balai skiriami, kai studentas atitinka 2 minétus Kriterijus.
pristatymas, . 1 balas skiriamas, kai studentas atitinka 1 kriterijy.
l:é)égﬁgi}a;anesmo 0 baly: nedalyvauta seminaruose, neparengtas ir nepristatytas pranesimas,
nerecenzuotas kolegy prane$imas.
Rasytfl.ns 20 % ki . 2 balai skiriami, kai pranesimas (referatas) atitinka $iuos Kriterijus:
zr;r::;g:)ts ggug 10 1) mokslo poziuriu kokybiskas turinys; 2) tekstas tvarkingas, be klaidy.
' 1 balas skiriamas, kai pranesimas (referatas) turi trakumy kurio nors
kriterijaus atzvilgiu.
0 baly — pranesimas (referatas) nepateiktas.
Egzaminas rastu 50 % Egzamine pateikiamos dvi klausimy grupés:
1) 3klausimai, i$ kuriy privalu pasirinkti vieng ir pateikti i$samy
atsakyma j ji;
2) 10 orientacinio pobudzio klausimy, reikalaujanéiy trumpo
konkretaus atsakymo.
Abi klausimy grupés vertinamos 10 baly. Véliau i§vedamas vidurkis.
Autorius Leidimo | Pavadinimas Periodinio leidinio | Leidimo vietair leidykla ar
metai Nr./ tomas internetiné nuoroda

Privaloma literatiira




Applied Linguistics

Cook, G. 2010 Applied Linguistics Oxford , New York:
Oxford University Press
2008 Bendrieji Europos kalby Vilnius: Firidas
mokymosi, mokymo ir vertinimo
metmenys
Davies, A. and Elder, C. 2006 The Handbook of Oxford: Blackwell
(eds) Applied Linguistics Publishing
Kaplan, R. B. (eds.) 2010 Handbook of Applied New York: Oxford
Linguistics University Press
Simpson. J. (ed.) 2010 The Routledge Handbook of London and New York:
Applied Linguistics Routledge
Papildoma literatiira
Crystal, D. 2001 Language and the Internet Cambridge: Cambridge
University Press
Cokk,V 2001 Second Language Learning and London: Arnold
Language Teaching
Karalitinas S. 2008 Kalbos vartojimas ir socialinis Vilnius: Lietuviy kalbos
kontekstas. Antrasis institutas
monografijos ,,Kalba ir
visuomené “ pataisytas leidimas
Marcinkeviciené R. 2000 Tekstyny lingvistika Kaunas: Vytauto Didziojo
universiteto leidykla
McCartny, M. 2001 Issues in Applied Linguistics Cambridge: Cambridge
University Press
Schmitt, N. Rodgers, M. | 2020 An Introduction to Applied London and New York:
P. H. Linguistics Routledge
2018 CEFR Companion Volume with https://rm.coe.int/cefr-
New Descriptors companion-volume-with-
new-descriptors-
2018/1680787989
Simpson, J. (ed.) 2013 The Routledge Handbook of Routledge.
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